
Instrukcja obsługi i montażu
Maxview MXL001
(Omnisat Winder)

Antena satelitarna Omnisat Winder przeznaczona jest do montażu na stałe na płaskim, pozio-
mym dachu pojazdu. Antena ta zapewnia odbiór sygnału satelitarnego niemal w całej Europie. 

Przed rozpoczęciem montażu i użytkowania należy dokładnie zapoznać się z instrukcją obsługi.

Aby  zainstalować  antenę,  potrzebne  będą:  pilniki,  śrubokręt,  wiertarka,  otwornica  38  mm 
(opcjonalnie), klucz francuski 10 mm, klucz inbusowy (3 mm & 4 mm), masa Sikaflex 

WAŻNE INFORMACJE, ZALECENIA I OSTRZEŻENIA
− Sprawdzić po rozpakowaniu, czy urządzenie nie uległo uszkodzeniom w trakcie transportu.
− W trakcie montażu przestrzegać zasad bezpieczeństwa.
− Jeżeli pojazd jest ciągnięty lub cofa się z dużą prędkością, należy użyć pasów lub innych 

przedmiotów mocujących (np. w trakcie transportu koleją).
− Nie  używać  do  czyszczenia  ostrych  przedmiotów,  ponieważ  mogłyby  one  uszkodzić 

powierzchnię produktu.
− Do czyszczenia elementów z tworzywa sztucznego nie używać środków czyszczących na 

bazie rozpuszczalników.
− Przy ustawianiu nachylenia (elewacji) lub opuszczaniu czaszy anteny za pomocą korby do 

pozycji spoczynkowej należy uważać, żeby nie przekręcić korby. Proszę posługiwać się nią 
ostrożnie. W przypadku nie stosowania się do tego zalecenia, utracona zostaje gwarancja.

− W przypadku silnego wiatru antenę należy złożyć.
− Przed każdą zmianą pozycji urządzenie należy odblokować.
− Po każdej zmianie pozycji urządzenie należy zablokować.
− Zawsze, gdy antena satelitarna znajduje się w pozycji spoczynkowej, należy ją zablokować.
− Zanim rozpocznie się wykręcanie do góry czaszy anteny, zawsze upewnić się, czy nie ma 

żadnych przeszkód lub zagrożeń.
− Jeżeli  odbiór  sygnału  nie  jest  wystarczająco  dobry  lub  jakość  obrazu  jest  zła,  należy 

sprawdzić swoje ustawienia.
− Używać tylko dedykowanych akcesoriów.
− Czasza anteny satelitarnej Omnisat Winder musi być zawsze złożona, zanim pojazd ruszy. 

System do odbioru sygnału satelitarnego może być używany jedynie podczas postoju.



LISTA ELEMENTÓW 
SKŁADOWYCH URZĄDZENIA

1. Antena (czasza)
2. Ramię LNB
3. Mocowanie anteny
4. Osłona dachu z taśmą 

samoprzylepną
5. Kołnierz uszczelniający
6. Przepust dachowy
7. Płaskie podkładki uszczelniające
8. Podkładka zabezpieczająca (metal)
9. Nakrętka zabezpieczająca (plastik)
10.Śruby mocujące
11.Klucz do śrub (plastik)
12.Zacisk
13.Rura masztu
14.Zestaw montażowy do wskaźnika 

elewacji
15.Korba ręczna
16.Kabel koncentryczny

INSTRUKCJA MONTAŻU

TYŁ

Przy wyborze miejsca montażu anteny należy pamiętać, że 
nie  może  być  żadnych  przeszkód  na  dachu  lub  wewnątrz 
pojazdu.  Jako  miejsce  montażu  masztu  wewnątrz  pojazdu 
zaleca  się  szafę  ubraniową.  Antena  satelitarna  musi  być 
zamontowana  w pozycji  skierowanej  do  tyłu  pojazdu.  Przy 
montażu  należy  zwrócić  uwagę,  aby  czasza  anteny  po 
złożeniu nie wystawała poza krawędź pojazdu.

Jeżeli ścianka szafy jest zbyt 
cienka, należy ją wzmocnić.



Wziąć  szablony  wiercenia 
otworów z instrukcji i nakleić 
za pomocą taśmy klejącej na 
suficie szafy ubraniowej.

Przed rozpoczęciem wier-
cenia  sprawdzić,  czy  nie 
ma  w tym miejscu dachu 
kabli  lub  innych  przesz-
kód!
Przewiercić mały otwór przez 
dach z wnętrza pojazdu. Bę-
dzie to wyraźne zaznaczenie 
środka  otworu  w  dachu  na 
zewnątrz.

Wyciąć otwornicą (38 - 40
mm)  duży  otwór  w  dachu 
pojazdu na wylot lub wywie-
rcić  wiele  małych otworków 
i  spiłować je  pilnikiem,  aby 
powstał otwór o średnicy38 - 
40 mm.

Nanieść Sikaflex wokół otwo-
ru w dachu pojazdu (w odle-
głości  ok.  10  mm  od  jego 
krawędzi).

Nałożyć  podkładkę  gumową 
na  otwór  i  nanieść  na  jej 
wierzch masę uszczelniającą. 
Na dachach ukośnych stoso-
wać  podkładki  ukośne,  aby 
maszt tkwił pionowo. Następ-
nie  mocno  wcisnąć  maszt 
w Sikaflex. 

Przesunąć  plastikowy  koł-
nierz przez otwór i podkład-
kę gumową. Założyć od dołu 
nakrętkę radełkową.

Nasunąć  plastikowy  kołnierz 
przez otwór i  gumową pod-
kładkę.  Przykręcić  od  dołu 
nakrętkę radełkową.

Docisnąć gumowy kołnierz do 
przepustu  dachowego.  Uwa-
ga: nie dociskać zbyt mocno!

Przeprowadzić kabel koncen-
tryczny  z  masztem  przez 
przepust dachowy. Nie zdej-
mować  przy  tym  z  masztu 
zestawu  ze  wskaźnikiem 
elewacji.



Nasunąć  wewnątrz  pojazdu 
klucz  oraz  zacisk  mocujący 
masztu.

Przesunąć  klucz  i  zacisk 
w  górę  masztu  do  poziomu 
ok.  150  mm  pod  sufitem. 
Upewnić  się  za  pomocą  po-
ziomnicy,  że  maszt  umiesz-
czony  jest  prostopadle  do 
podłoża  (i  równolegle  do 
ściany pojazdu). Pojazd musi 
być idealnie wypoziomowany.

Zaznaczyć  i  nawiercić  poło-
żenie otworów na śruby.

Dokręcić uchwyt zaciskowy. Dokręcić nakrętkę radełkową 
w  szafie  ubraniowej  za  po-
mocą  klucza  z  tworzywa 
sztucznego.

Dodatkowo  przymocować 
nakrętkę z tworzywa sztucz-
nego  do  sufitu  za  pomocą 
śruby.

  TYŁ
Upewnić  się,  że  wskaźnik 
elewacji znajduje się w pozy-
cji „P”, a antena na dachu w 
pozycji spoczynkowej (złożo-
na,  rys.  20).  Następnie  na-
sunąć korbę ręczną i  zamo-
cować ją za pomocą dołączo-
nej śruby. Ostrożnie przymo-
cować  kabel  za  pomocą 
dołączonych klipsów.

Pamiętać,  żeby antena skie-
rowana  była  w  tył  pojazdu. 
Nakleić  naklejkę  z  żółtymi 
punktami na przepust dacho-
wy i na maszt wewnątrz po-
jazdu, aby zaznaczyć pozycję 
anteny na czas jazdy. Nakleić 
dołączoną  do  zestawu mapę 
stref zasięgu na ścianę w po-
bliżu masztu.

Położyć  osłonę  dachu  na 
dach pojazdu, jak  pokazuje 
rysunek.  Przytwierdzić  ją  w 
miejscu  za  pomocą  dwu-
stronnie klejącej taśmy.



Obracając  korbą  wewnątrz 
pojazdu w lewo (patrz: Ins-
trukcja  obsługi,  rys.  3), 
wysunąć  antenę  satelitarną, 
aby ją przymocować. Pamię-
tać  o  zabraniu  z  dachu po-
jazdu  narzędzi  i  wszystkich 
przedmiotów,  potrzeb-nych 
do montażu anteny.

Założyć  3  śruby  i  mocno  je 
dokręcić,  aby  zabezpieczyć 
urządzenie.

WAŻNE
Przed  rozpoczęciem użytko-
wania  anteny,  przeczytać 
Instrukcję obsługi.

INSTRUKCJA OBSŁUGI

Wybór miejsca postoju
Odbiór sygnału satelitarnego jest możliwy tylko wtedy, gdy 
czasza skierowana jest bezpośrednio na wybranego satelitę, a 
widoczność satelity nie jest zakłócona przez przeszkody, jak 
np. drzewa czy budynki. Należy uwzględnić te uwarunkowania 
przy wyborze miejsca postoju.

Nakierowanie anteny
Włączyć telewizor  i  receiver 
satelitarny.  Włączyć  na  re-
ceiverze  jeden  z  kanałów 
emitowanych  przez  wybra-
nego  satelitę  (numery  ka-
nałów: patrz:  instrukcja  re-
ceivera).  Ponieważ  satelity 
mają  różne  obszary  emisji, 
nie wszystkie programy mo-
żna  odbierać  w  każdym 
miejscu.  Wskazówka:  aktu-
alne  programy  transponde-
rów  oraz  obszary  emisji 
znajdują  się  na  stronach 
internetowych satelitów, np. 
www.hotbird.de.

http://www.hotbird.de/


Sprawdzić na mapie stopnie 
nachylenia  odpowiednie  dla 
obecnego  miejsca  postoju. 
Obracać  korbą,  obserwując 
jednocześnie wskaźnik indy-
katora, aż zostanie osiągnię-
ta pożądana pozycja.

Aby  wyjustować  maszt  z 
wnętrza  pojazdu,  przekręcić 
klucz w kierunku przeciwnym 
do ruchu wskazówek  zegara 
i  tym  samym  poluzować 
zacisk.

Przekręcić  maszt  (azymut) 
tak, aby antena wskazywała 
w kierunku wymaganego sa-
telity,  np.  Hotbird.  Kompas 
Maxview*  znacznie  to  ułat-
wi.  Wskazówka:  czerwony 
punkt  na  maszcie  pokazuje 
kierunek anteny na dachu.

WSKAZÓWKA
*Kompas satelitarny Omnisat (nr 5040) lub cyfrowy kompas satelitarny (nr 50401)

Powoli  przeprowadzić  szcze-
gółowe  ustawienie  elewacji 
i  azymutu,  aż  pojawi  się 
obraz. Sat-Finder Maxview** 
znacznie to ułatwi.

Gdy  czasza  anteny  jest  na-
kierowana  prawidłowo,  nale-
ży przekręcić klucz w kierun-
ku ruchu wskazówek zegara, 
aby zamocować maszt. 

Przed ruszeniem pojazdem z 
miejsca, przekręcić maszt do 
pozycji, w której żółte punk-
ty  umiejscowione  będą  do-
kładnie  naprzeciwko  siebie 
(pozycja  spoczynku).  Opuś-
cić antenę poprzez obrócenie 
wskaźnika indykatora za po-
mocą  korby  na  pozycję  ‘P’. 
Antena powinna teraz płasko 
leżeć na dachu, a jej czasza 
ma być  skierowana  do  tyłu 
pojazdu.  Wówczas  zamoco-
wać maszt.

UWAGA!
Nie przekręcać wskaźnika indykatora za pomocą korby powyżej ”50°”, ani poniżej ”P”. W prze-
ciwnym razie można uszkodzić indykator.

WSKAZÓWKA
** Omnisat Sat - Finder (Nr 50291)



CZĘŚCI ZAMIENNE

 Czasza

               Ramię LNB

  Maszt z mecha-
  nizmem
  i mocowa-
  niem czaszy

               Wskaźnik elewacji

Aby zamówić inne części zamienne, proszę skontaktować się z serwisem Maxview.

ROZWIĄZYWANIE PROBLEMÓW
Problem: Trudno rozpoznać pozycje elewacji i spoczynku podczas kręcenia korbą.
Rozwiązanie: Opór wytwarzany jest przez wewnętrzny mechanizm – jak tylko wyczu-

walny będzie opór, oznacza to, że dotarło się do oporu górnej lub dolnej 
granicy elewacji. Dalsze kręcenie korbą nie może się odbywać na siłę.

Problem: Brak odbioru obrazu telewizyjnego.
Rozwiązanie: Upewnić się, czy jest swobodna widoczność na południe. Widoczność sate-

lity nie może być zakłócona przez przeszkody takie, jak drzewa, domy itp. 
Należy pamiętać, że Winder jest pionową anteną offsetową, tzn. jeżeli  
antena stoi (90°), wtedy patrzy na satelitę pod kątem 23°. Zagwaranto-
wać zgodność ustawień telewizora i receivera satelitarnego. W przypadku 
zastosowania kabla scart, należy przełączyć telewizor na tryb AV.



SERWIS I WARUNKI GWARANCJI 
– Antena  Omnisat  Winder  z  korbą  ręczną  objęta  jest  gwarancją  na  wady  materiałowe  i 

produkcyjne  na  okres  2  lat  od  daty  sprzedaży (Z  gwarancji  wykluczone  jest  wadliwe 
działanie,  wywołane  przez  nieprawidłowe  użytkowanie,  zamierzone  lub  niezamierzone 
uszkodzenie  lub  usunięcie  obudowy  urządzenia).  Prawa  zagwarantowane  ustawowo 
pozostają nienaruszone.

– Jeżeli wyniknie problem z produktem, należy skontaktować się z serwisem Maxview. Należy 
przygotować się do podania następujących informacji: nazwisko, adres, numer telefonu, 
numer modelu i serii, data zakupu, jasny i krótki opis usterki, kto instalował produkt.

– Zastrzeżona możliwość zmian w instrukcji obsługi. Zastrzegamy sobie możliwość zmiany 
specyfikacji, zgodnie z zasadą postępu technicznego.

– Prawa autorskie dotyczące niniejszej instrukcji są wyłączną własnością firmy Maxview Ltd. 
Instrukcja ta nie może być powielana.

– Zachować tę instrukcję do przedłożenia.
– Opakowanie należy oddać do punktu zbiorczego makulatury.


